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Hérnik

1. Gwarancjalnformacje ogolne

1 Informacje ogolne

1.1 Przedmowa

Wybrali Panstwo fotelik samochodowy ,HERO-NXT" i otrzymali Panstwo wysokiej jakosci
produkt naszej firmy. Chcielibysmy podziekowac Panstwu za zaufanie.

Aby produkt stuzyt Panstwu przez dtugi czas i utatwiat codzienne zycie, przekazujemy
Panstwu niniejsza instrukcje obstugi. Zawiera ona informacje dotyczace prawidtowej i tatwej
obstugi oraz niezbednej pielegnacji i konserwacji. Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych
btedami w obstudze i zapewni¢ optymalne wykorzystanie produktu, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wskazowkami. W przypadku dodatkowych pytan
lub problemow prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca. Zyczymy Padstwu
bezproblemowego uzytkowania i mamy nadzieje, ze nasze produkty spetnig Panstwa
oczekiwania.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych w stosunku do wersji opisanej w niniejszej
instrukgji obstugi.

Przed montazem w samochodzie i pierwszym uzyciem prosimy o zapoznanie sie z instrukcja
montazu na stronach 9-13 i przestrzeganie jej.

Prosimy upewnic sig, ze instrukcja obstugi pozostaje przy produkcie i jest dostepna dla
kazdego uzytkownika.

HERNIK GmbH
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1. Gwarancjalnformacje ogolne

1.2 Przeznaczenie i wskazania

Urzadzenie HERO-NXT zostato opracowane do transportu dzieci o specjalnych potrzebach w
pojazdach silnikowych. Dzieciom z zaburzeniami kontroli gtowy i tutowia (np. dzieciece
porazenie mozgowe, dystrofia miesniowa, hipotonia) mozna zapewnic¢ wsparcie w
utrzymaniu prawidtowej pozycji dzieki indywidualnie requlowanym podktadkom pod klatke
piersiowa i specjalnym wysciotkom, co gwarantuje bezpieczny transport.

Dzieki waznym akcesoriom opcjonalnym mozna uwzgledni¢ konkretne aspekty, np.
nachylenie siedzenia, montaz stabilnego klina odwodzacego lub poduszek klatki piersiowe;.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale ,4 ” (Akcesoria opcjonalne).

1.3 Wskazowki

Fotelik samochodowy dla dzieci HERO-NXT Reha sktada sie z dwoch modutow:

1. Standardowy fotelik samochodowy DUALFIX firmy Romer-Britax (prosze zapoznac sig z
instrukcja obstugi producentay.

. Modut dostosowujacy z akcesoriami, ktory umozliwia wyposazenie fotelika
samochodowego zgodnie z indywidualnymi potrzebami. W tym celu nalezy zapoznac sie
z instrukcja obstugi firmy HERNIK GmbH.

1.4 Deklaracja zgodnosci

Firma HERNIK GmbH oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze fotelik samochodowy
.HERO-NXT" spetnia podstawowe wymagania (zatacznik 1 do dyrektywy 93/42 EWG).
Produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z powyzsza dyrektywa.

1.5 Warunki gwarancgji

Gwarancja ma zastosowanie wytacznie w przypadku uzytkowania produktu zgodnie z
podanymi warunkami i przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez elementy i czesci zamienne, ktore nie zostaty zatwierdzone przez
producenta.
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1. Gwarancjalnformacje ogolne

1.6 Serwis i naprawy

Serwis i naprawy urzadzenia ,HERO-NXT” moga by¢ wykonywane wytacznie przez
specjalistyczne punkty sprzedazy. W razie problemow nalezy skontaktowac sie z wiasciwym
sprzedawca. W przypadku napraw otrzymuja Panstwo wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

1.7 Szkolenie z uzytkowania

Fotelik samochodowy jest dostarczany w stanie catkowicie zmontowanym. W momencie
dostawy sprzedawca specjalistyczny instruuje uzytkownika w zakresie obstugi urzadzenia,
korzystajac z instrukcji obstugi. Sprzedawca specjalistyczny powinien wspolnie z
uzytkownikiem zamontowac fotelik ssamochodowy w samochodzie i upewnic sie, ze adapter
Isofix jest prawidtowo zamocowany.

Podczas montazu fotelika najlepiej chwyci¢ go jedna reka za srodek z przodu, a druga za
gorna czesc z boku. Aby uzyska¢ optymalna pozycje siedzenia, konieczne jest indywidualne
dostosowanie fotelika do budowy ciata dziecka. Zasadniczo powinno to wykonac
specjalistyczne centrum sprzedazy.
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2. GwarancjaWskazowki dotyczace

2 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa i montazu w samochodzie

2.1 \X/skazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Fotelik ,HERO-NXT" nalezy zawsze mocowac w pojezdzie zgodnie z instrukcjg montazu,
nawet jesli nie jest uzywany. Niezamocowany fotelik moze spowodowac obrazenia innych
pasazerow podczas gwattownego hamowania.

Fotelik ,HERO-NXT"” nalezy zamocowac¢ w samochodzie w taki sposob, aby nie zostat
przygnieciony przez przednie siedzenia lub drzwi pojazdu.

Pasy nie moga byc¢ skrecone ani zakleszczone i musza by¢ napiete.
Po wypadku fotelik samochodowy nie moze by¢ ponownie uzywany!
Zawsze zapinaj dziecku pasy bezpieczenstwa.

Przed kazda jazda sprawdsz, czy klamra pasow bezpieczenstwa i system ISOFIX s3
prawidtowo zablokowane, a podstawa jest prawidtowo zamocowana.
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2. GwarancjaWskazowki dotyczace

2.2 Uiytkowanie w pojezdzie

Nalezy przestrzegacd instrukcji dotyczacych stosowania fotelikow dzieciecych zawartych w
instrukgji obstugi pojazdu. Nalezy zwroci¢ uwage na ewentualne ograniczenia zwigzane z
poduszkami powietrznymi podczas uzytkowania. Informacje na temat siedzen
samochodowych, ktére s3 homologowane zgodnie z norma R16 do stosowania fotelikow
dzieciecych ECE, mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi pojazdu.

Mozliwosci zastosowania HERO-NXT (i-SIZE)*

in Fahrtrichtung Jal)

0 61-105 cm 76-105 cm
entgegen der Fahrtrich- Ja ) <18 kg -‘*18 kg

tung

,"“" ; > /
Mit 2-Punkt- oder ‘ dl @ <

3-Punkt-Sicherheitsgurt

auf Sitzen mit: Ja 2) % <

ISOFIX-Befestigungen

*(Nalezy przestrzegac przepisow obowigzujgcych w danym kraju)

W kierunku jazdy 76-105 cm / Przeciwnie do kierunku jazdy 61-105 cm

W kierunku jazdy 76—-105 cm: W przypadku obecnosci poduszki powietrznej pasazera:
przesun fotel pasazera maksymalnie do tytu i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
instrukcji obstugi pojazdu.

Przeciwnie do kierunku jazdy 61-105 cm: nie uzywacé na fotelach pasazera z aktywna
przednig poduszka powietrzng!

W przypadku dzieci powyzej 3 roku zycia nalezy zapewnic wystarczajacg przestrzen nad
gtowg (ok. 1 szerokosc¢ dtoni do dachu) i przednia czes¢ oparcia fotela pasazera (min. 76
cm w kierunku do przodu).
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2.3 Montaz w samochodzie

Jesli pojazd nie jest standardowo wyposazony w elementy
mocujace ISOFIX, nalezy zamocowac dwa elementy mocujace
(2), ktore sg dotagczone do zestawu, tak aby wyciecie byto
skierowane do gory, na dwoch punktach mocowania ISOFIX (1)
W pojezdzie.

WSKAZOWKAI Punkty mocowania ISOFIX znajduja sie miedzy
siedziskiem a oparciem fotela samochodowego.

2.3.1 Przygotowanie ISOFIX

Nacisna¢ przycisk zabezpieczajacy (4) i przycisk zwalniajacy (2)
jednoczesnie i wysuna¢ maksymalnie ramie zatrzaskowe ISOFIX
(1). Wysuna¢ rowniez maksymalnie drugie ramie zatrzaskowe.

2.3.2 Mocowanie ISOFIX

Potacz ramig zatrzaskowe ISOFIX (1) z uchwytami ISOFIX
siedzenia samochodowego. Oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX
(1) zatrzasng sie z wyraznym kliknieciem i zmienig kolor na
zielony.

UWAGAI Niezabezpieczony fotelik dzieciecy stwarza ryzyko
obrazen. Upewnij sie, ze oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX sa
catkowicie zablokowane. Oba ramiona musza miec kolor
zielony.

2.3.3 Mocowanie fotelika dzieciecego

Napig¢ potaczenie ISOFIX, dociskajac fotelik dzieciecy z sitg do
oparcia siedzenia samochodowego.

Zwiegkszy¢ napigcie potaczenia ISOFIX, dociskajac z sitg bok stacji
bazowej z przodul.

2.3.4 Sprawdz mocowanie
Sprawdz, czy ramiona zatrzaskowe ISOFIX (1)

e 53 wtozone na te sama gtebokos¢ (oba wskazniki musza
wskazywac te sama liczbe).

e s3 potaczone z uchwytami ISOFIX po obu stronach, pociaggajac za fotelik dzieciecy.
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V4
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2.3.5 Regulacja podpOorki

Catkowicie roztozy¢ podporke (1) fotelika dzieciecego, az zaskoczy
z wyraznym kliknieciem. Czerwone oznaczenie (2) nie moze by¢
juz widoczne.

Przytrzymaj przycisk regulacji (3) i wysun noge podporowa do
podtogi pojazdu.

Zwolnij przycisk regulacji (3). Zatrzasnie sie on z wyraznym
kliknieciem. Wskaznik podpory (4) zmieni kolor na zielony.

UWAGAI Noga podporowa (1) nie moze nigdy wisie¢ w
powietrzu ani by¢ podparta przedmiotami. Nalezy rowniez
upewnic sie, ze noga podporowa (1) nie unosi dolnej czesci
fotelika HERO-NXT z siedziska fotela samochodowego.
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2.4 Zapinanie pasow

2.4.1 Poluzowanie pasow barkowych

Aby poluzowac pasy, nacisnij przycisk regulacji (3) i jednoczesnie
pociagnij oba pasy barkowe (1) do przodu.

UWAGAI Nie ciagna¢ za poduszki naramienne.

2.4.2 Otwieranie klamry pasow

Otworzy¢ klamre pasow (2), naciskajac czerwony przycisk.

2.4.3 Posadzi¢ dziecko w foteliku

Upewnij sig, ze klamra pasow (2) jest odchylona do przodu, a
nastepnie posadz dziecko w foteliku.

NIEBEZPIECZENSTWO!I Fotelik dzieciecy nalezy uzywac tylko w
pozycji tytem do kierunku jazdy na przednim siedzeniu pasazera,
jesli przednia poduszka powietrzna jest wytaczona.

2.4.4 Zatozenie pasow barkowych

Przetdz pasy barkowe (1) przez ramiona dziecka.

UWAGAI Pasy barkowe (1) nie moga by¢ skrecone ani
zamienione.

2.4.5 Zapiecie pasow

Zfacz obie zapadki (5) i zatrzasnij je w klamrze pasow (2), az
ustyszysz wyrazny dzwiek ,klikniecia”.

2.4.6 Napinac pasek regulacyjny

Pociggnij pasek regulacyjny (4), az pas bedzie ptasko przylegat do
ciata dziecka.

OSTRZEZENIE! Pasy biodrowe musza przebiegac¢ jak najnizej nad
pachwing dziecka.
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2.5 Regulacja zagtéwka

Prawidtowo ustawiony zagtowek (1) zapewnia

optymalna ochrone dziecka w foteliku. Zagtowek (1)

nalezy ustawic tak, aby pasy barkowe (5) znajdowaty sie

na wysokosci ramion dziecka lub nieco powyzej. -

3 -

.
UWAGAI! Pasy barkowe (5) nie moga przebiegac za w

plecami, na wysokosci lub powyzej uszu dziecka.

Poluzuj pasy.

Przytrzymaj przycisk zwalniajacy (6) zagtowka (1) i

przesun zagtéwek (1) do odpowiedniej wysokosci m
paséw barkowych. \%’ -
Sprawdsz, czy zagtowek (1) jest prawidtowo (/ — ‘_ ;

N/ D

zablokowany, przesuwajac go nieco w dot.

S ZN

Wskazowka dotyczaca poduszki zagtowka:

Wysciotka mocowana do zagtowka za pomoca rzepow
sktada sie z 3 czesci. W razie potrzeby mozna zdja¢ dwa
zewnetrzne skrzydetka, aby uzyskac wiecej miejsca dla
gtowy dziecka.
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Wskazowka dotyczaca montazu poduszek piersiowych:

Rownolegle z odblokowaniem nalezy druga reka
delikatnie odtaczy¢ plastikowa ptytke (1) na dole
uchwytu od zapiegcia na rzep.

Nastepnie mozna tatwo przesuwac oparcie i
zagtowek. Po osiggnieciu zadanej pozycji potaczenie
na rzepy zostanie automatycznie przywrocone
poprzez zwolnienie plastikowej ptytki.

Aby zapewnic ciggta, wygodna wysciotke,
opracowano specjalng poduszke oparcia (2). Gorna
czesc jest potaczona z zagtowkiem i porusza sie w
gore, podczas gdy dolng czes¢ poduszki mozna w
razie potrzeby roztozy¢, a tym samym przedtuzyc.
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3 Obstuga modelu podstawowego

3.1 Regulacja kata nachylenia siedziska

Fotelik HERO-NXT moze by¢ uzywany w pozycji
skierowanej do przodu lub do tytu, z szescioma réznymi
katami nachylenia.

Aby zmienic kat nachylenia siedziska:

Pociggnij uchwyt regulacyjny (1) do przodu i
nacisnij/przesun siedzisko (2) do zadanej pozycji.

UWAGAI Sktadana siedzisko (2) musi by¢ mocno
zablokowane w kazdej pozycji, co sygnalizuje
charakterystyczny dzwiegk ,klikniecia”. Pociggnij za siedzisko
(2), aby sprawadzi¢, czy jest prawidtowo zablokowane.

3.2 Funkcja obrotu
HERO-NXT moze by¢ uzywany:

1. By¢ uzywany w pozycji tytem do kierunku jazdy dla
dzieci o wzroscie od 61 do 105 cm (&lt; 18 kg).

. Od 15 miesiagca zycia: 76—-105 cm (&lt; 18 kg) uzywany
w kierunku jazdy.

Aby zmienic kierunek jazdy, nalezy nacisnac¢ przycisk
obrotu (2) i obrocic¢ fotelik w zadanym kierunku, az
zaskoczy.

W przypadku uzytkowania w kierunku jazdy do przodu
patak amortyzujacy musi znajdowac sie w pozycji
pionowej.

UWAGAI Przed kazda podroza samochodem upewnij sie,
ze obrotowa czesc fotelika dzieciecego jest catkowicie

zablokowana, probujac obraocic fotelik w obu kierunkach.
2 wskazniki (3) powinny mie¢ kolor czarny.
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UWAGAI Nie uzywaj fotelika dzieciecego w pozycji skierowanej przodem do kierunku jazdy,
jesli dziecko ma mniej niz 76 cm wzrostu lub mniej niz 15 miesiecy.
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3.3 Funkcja wysiadania

1. Nacisna¢ przycisk obrotowy (2) z boku dolnej czesci i @
jednoczesnie obrocic fotelik (1) o 90° w kierunku drzwi !i-“J

. Teraz mozna wygodnie posadzi¢ dziecko lub je wyjac.

)

. Zabezpiecz dziecko.

. Obroc fotelik 0 90° z powrotem w kierunku jazdy
odpowiednim dla wieku dziecka, az zaskoczy z
charakterystycznym ,kliknigciem”.

Uwaga: przed kazda jazda upewnij sig, ze obrotowa czesc —
siedziska jest catkowicie zablokowana, a oba wskazniki maja y

=2
kolor czarny. @

3.4 Pielegnacja i konserwacja

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych pokrowcow HERNIK. Pokrowiec jest integralng czescia
fotelika dzieciecego i petni wazne funkcje zapewniajace prawidtowe dziatanie systemu.
Zapasowe pokrowce mozna nabyc¢ u sprzedawcy.

e Pokrowiec mozna zdjac¢ i pra¢ w pralce w programie do delikatnych tkanin (30°C) przy
uzyciu tagodnego detergentu. Nalezy przestrzegac wskazéwek podanych na metce
pokrowca.

WYysciotke mozna prac tak samo jak pokrowiec. Przed praniem nalezy usunac wszystkie
elementy piankowe z gornej i dolnej czesci. Nie wolno ich prac.

Poduszki na ramiona mozna zdjac¢ i prac¢ w letniej wodzie z dodatkiem ptynu do prania.

Elementy plastikowe i pasy mozna czysci¢ woda z mydtem. Nie nalezy uzywac ostrych
srodkow czyszczacych (np. rozpuszczalnikow).
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4 Korzystanie z opcjonalnych akcesoriow

4.1 Poduszki klatki piersiowej

Podporki klatki piersiowej pomagaja dziecku
ustabilizowac¢ gorna czesc ciata, gdy kontrola tutowia
jest ograniczona. Ich gtebokos¢ mozna regulowac za
pomoca sruby.

Podporki mocuje sie do ptyty montazowej za pomoca
zapiecia na rzep. Mozna je odtaczy¢, uzywajac
niewielkiej sity. Po znalezieniu optymalnej pozycji
podporki nalezy ponownie zamocowag, dociskajac je
w kierunku plecow i lekko obracajac.

Podporki klatki piersiowej mozna regulowac w zakresie
szerokosci 9 cm i wysokosci 11 cm.

Pokrowiec mozna zdjac¢ i wyprac.

4.2 Klin abdukcyjny

Klin abdukcyjny pomaga dziecku utrzymac¢ nogi w
kontrolowanej pozycji. Nie jest regulowany, ale
zamocowany na stabilnej plastikowej ptycie
znajdujacej sie pod pokrowcem.

Przy prawidtowym utozeniu poduszki przycisk do
odpigcia 5-punktowego pasa bezpieczenstwa jest
tatwo dostepny.
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4. GwarancjaKorzystanie z opcjonalnych

4.3 Poduszka podtrzymujaca i
zabezpieczajaca

Poduszka podtrzymujaca i zabezpieczajaca
umozliwia dziecku oparcie rak, stabilizujac w ten
SpPOsOb tutdw.

Od spodu s one wyposazone w tasme rzepowa,
ktora zapewnia stabilne mocowanie. Aby je
zamontowagc, nalezy podnie$¢ przednia czesc
stolika i wsuna¢ je w szczeling miedzy oparciem a
siedziskiem. Nastepnie nalezy przymocowact je
tasmami do oparcia.

Pokrowiec mozna zdja¢ i wyprac.

4.4 Mata ochronna

1. Umies¢ mate ochronng na siedzeniu pojazdu,
nie blokujac otworow na ISOFIX.

. Umies¢ fotelik HERO-NXT na srodku maty
ochronnej i zamocuj go zgodnie z opisem w
rozdziale 2.3.
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5 Gwarancja

Produkty HERNIK sg zgodne z najnowszym stanem techniki i s3 wytwarzane zgodnie z
surowymi normami jakosci. Jesli w wyjatkowych przypadkach pojawia sie podstawy do
reklamagji, firma HERNIK GmbH gwarantuje zgodnie z ogolnymi warunkami handlowymi po
dostawie

* 24 miesigce na wszystkie elementy state.
* 12 miesiecy na wszystkie czesci ruchome.

W przypadku produktéw wykonanych na specjalne zamowienie nie udziela sie gwarancji, o
ile nie wynika to z wad produkcyjnych lub materiatowych. W takim przypadku zapewnia sie
wymiane reklamowanego produktu przez 12 miesigcy.

Roszczenia wynikajace z niniejszej gwarancji wymagaja, aby urzadzenie byto uzywane
prawidtowo, zgodnie z instrukcjg obstugi.

W przypadku zmian konstrukcyjnych, przerobek lub nieprawidtowych napraw bez uprzedniej
konsultacji z GmbH, roszczenie gwarancyjne HERNIK traci waznosc¢.

Wyklucza sie dalsze roszczenia, niezaleznie od podstawy prawnej, w szczegolnosci dotyczace
odszkodowania za szkody bezposrednie lub posrednie.
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6. GwarancjaOznaczenie

6 Oznaczenie

Na tylnej stronie znajduje sie nastepujace oznaczenie:

sl HERNIK ot

Germany

HERO-NXT [ubi] 4260675480118

4260675480125

Date: 22.07.2025
SNR: HNXT-2025-XXXX
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7 Dane techniczne

SITZBREITE (Becken)
SITZBREITE (Knie)
SITZTIEFE
RUCKENHOHE
SCHEITELHOHE

BRUSTBREITE (Pelotten)
Gesamthohe
Gesamtbreite
Gesamttiefe
Sitzwinkel
Riickenwinkel
GroBe des Kindes
Gewicht

getestete Belastbarkeit

Wersja tymczasowa 7

Hérnik

/. GwarancjaDane techniczne

HERO-NXT HERO-NXT

Polstereinlage Polstereinlage
21 25cm

28 28 cm

25 28 cm

21 (24) - 34 27-35cm

41 - 53 44 - 56 cm

12-21cm

66 - 73 cm (ohne Standful} 60 cm)

50 cm

65 cm

bis 45°

90°

61-106 cm

15 kg

bis 18 kg
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8. GwarancjaZestawienie materiatow

8 Zestawienie materiatow

Zastosowano nastepujace materiaty:

Tworzywo sztuczne (siedzisko i obudowa konstrukcji nosnej)
Stal (obrotowa czes¢ siedziska, system Isofix i podporka)
Aluminium (poduszki piersiowe)

Poliester (tasma pasow)

Siatka pokryta pianka, antracytowa (pokrowiec)

Gestos¢ pianki
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notatki
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Hernil

HERNIK GmbH
Gewerbering 8
83543 Rott am Inn * Germany

® +49 8039-9093930 * & +49 8039-90939319
>4 info@hernik.de « ® www.hernik.de
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